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Nazar Isankul’un “Istila” Hikayesi Uzerine Bir inceleme”

Ozet

Ozbek edebiyat: Tiirk diinyasimin giiglii edebiyatlarindan biridir. Sovyetler Birligi
déneminde baski ve yasaklama dénemleri geciren Ozbek edebiyati yazar ve sairleri yine de
soylemek istediklerini edebi sanatlarin imkanlarindan faydalanarak ve sembolik anlatim
yoluna bagvurarak dile getirmislerdir. Giiniimiiz Ozbek edebiyatimin giiglii yazarlarindan
Nazar Isankul da soz sanatlarmin ifade giiciine katti§1 imkAnlardan en {ist seviyede
faydalanarak kaleme aldig1 ‘Istild’ adli hikAyesinin konusunu tarihten almis, Ruslarin
uyguladiklar1 baski politikalarini sembolik ifadelerle ve ¢ok canli bir dille ifade etmistir.

Ruslar Tiirkistan iizerindeki dil, sosyal hayat ve kiiltiirle ilgili politikalarin1 her
konuda planlayarak uygulamislardir. Tiirkistan’in  savaslar, yokluklar, agliklar,
imkansizliklar, zorunlu goglerle perisan olan insanlart kdlelestirmis, tiim milli degerlerini
ve benliklerini sékiip almistir. Yazimizda ‘Istila’ hikdyesi irdelenerek hikdyenin neyi ifade
ettigi, bunu hangi yollarla dile getirdigi incelenmektedir.
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emperyalist politikalar
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Researching The Story "Invasion' By Nazar Eshonkul

Abstract

Uzbek literature is one of the most powerful literatures in the Turkish world.
Authors and poets of Uzbek literature who survived periods of oppression and prohibition
during the Soviet era wrote what they wanted to say using literary art and using symbolic
narration. Nazar Eshonkul, one of the strongest authors of modern Uzbek literature, using
the highest possibilities of the art of speech, complementing the story “Invasion” with
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symbolic expressions and living language,the name of which was extracted from the
history of Russian politics of pressure and coercion.

The Russians practiced their policies relating to the language, social life and
culture in Turkestan in all aspects. In Turkestan, wars, hardships, plague, impossibility of
existence, people distracted by force of migration. “Invasion” included all the directions of
the event. In history, the stages of this destruction are revealed with implicit expressions in
all details. This article discusses the meaning of the story “Invasion”, as well as the ways of
its expression.

Keywords: Uzbek literature, Nazar Eshonkul, Invasion, story, research,
imperialist policy

Giris

Tiirk yurtlar1 tarihin her doneminde verimli topraklar tizerinde, ticari
hareketlilik acisindan gegis noktalarinda yer almig, bu sebeple de birgok
devletin saldirisina ugramustir. Ozbekistan topraklar1 da bu hat iizerindeki
mekanlardan  biridir. Ozbekistan’m ticari gecis noktalar1 {izerinde
bulunmasi, eski medeniyet merkezi olmasina katkida bulunmus, burada
yillar boyunca hiikiim siiren Cagatay Devleti bu topraklar kiiltiir ve
medeniyet agisindan yiikseltmis, kiiltiirel zenginlik bu topraklarda birgok
yazar ve sairin yetismesine zemin hazirlamigtir. Kisacast Tiirk yurtlar
sadece toprak verimliligi ve ticari yollarin gegis noktasinda bulunmasiyla
gelismemis, sosyal ve kiiltiirel konulu bir¢cok eserle de edebi zenginliklerini
ortaya koymuslardir.

Tiirkistan topraklar bircok devletin, en ¢ok da Ruslarin sahip olmay1
arzu ettigi yerlerdir. Ruslarin sicak denizlere inme politikas1 ve daha fazla
topraga sahip olma istegi tarihi devirlerden bugiline kadar siiregelmistir.
Devlet’e gore, bu gelismeler sonrasinda Rusya basta 1552 yilinda Kazan
Hanligim yikarak Orta Volga (Idil) Havzasim ele gegirmis, sonra sirasiyla
Karadeniz sahillerine, diger taraftan doguda Sibirya, 19. yiizyilda ise Orta
Asya’ya yayilnigtir [1, s. 15]. Ruslarin yayilmaci politikalari daha sonra da
stirmiis ve onlar Orta Asya Tiirk yurtlar1 iizerindeki maddi oldugu kadar
kiiltiirel ve manevi istilasini da siirdiirmek icin yola ¢ikmiglardir. Merhan,
1847 yilinda Carlik Rusyasinin Orta Asya isgalinin General Konstantin von
Kaufmann komutanhiginda basladigini, 1868 yilinda tamamlandiging;
isgalin, basta Ingilizlerle olan siyasal rekabet, ticarete ve hammaddeye,
Ozellikle pamuga olan gereksinim olmak iizere farkli nedenleri oldugunu
belirtir. Onun verdigi bilgilere gore isgal topraklarindan Bati Tiirkistan
bolgesi, Tiirkistan diye adlandirilir ve o zamanlar énemli bir ticaret merkezi
konumundaki Taskent yonetim yeri olarak belirlenir [2, s. 282]. Yiice ise,
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1874-1875’te Tirkmenistan’in isgali ile Orta Asya’daki Tiirk yurtlarmin
tamaminin Ruslarin kontroliine girdigini, boylece Orta Asya’nin Sovyetler
Birligi’nin kurulmasi arifesinde Rus hakimiyetine girdigini ifade eder [3, s.
3].

Tiirkistan cografyasinin ve Tagkent’in O6nemli bir ticaret merkezi
olmas1 ve Rusya’nin Ingiltere ile giristigi ekonomik rekabet, bu topraklarm
ele gecirilmesine duyulan istegi artirir. 1914 yilinda Carlik Rusya’nin
sinirlar1 daha da genisler; Rusya, Ingiltere’den sonra diinyadaki en biiyiik
yiizOl¢limiine sahip ikinci iilke olur [1, S. 15-16]. 30 Ekim 1918’de Osmanli,
Mondros Ateskes Antlasmasi nedeniyle Azerbaycan’t elinden ¢ikarmak
durumunda kalir. 1920°de Kizil Ordu Azerbaycan’in kuzey tarafini istila
eder. 24 Nisan’da Rusca olarak ¢ikarilan Yeni Diinya gazetesinde “Yasasin
Kizil Azerbaycan” seklindeki sloganlarla bu istila desteklenir. Sloganlar,
ilanlar ve afisler Ruslarin siklikla kullandigi bir bilingaltina inme ve
Ruslastirma politikasinin 6nemli araclardandir [4, S. 441-449]. Devlet’in
verdigi bilgilere gore bu propagandalar sadece Azerbaycan ile sinirl
kalmamus, biitiin Kafkasya’ya ve Orta Asya’ya da yayilmustir [1, s. 20-28].

19. yy.da Ruslar, Tiirk topraklarini askeri ve siyasi olarak isgal
ediyor gibi goriinse de perde arkasinda planlanan sey, isgal edilen
topraklarin asimile edilmesi ve isgali daha kalic1 hale getirme ¢abasidir [5, S.
215]. 19. Yiizyildan itibaren Rusya, yasanan devrim sonunda Carlik
sisteminden Bolseviklige gecer. Bu siire¢te diinyada yayilmaya bagslayan
“milliyet¢ilik akim1” milletleri birer birer uyandirmaya baslar. Cok uluslu
bir yapiya sahip olan Ruslar 1990’Ii yillara kadar halklara uyguladigi
politikalarla onlarin ayaklanmasini 6nler [3, s. 3]. Bu asimile hareketinin
sembolik vasitalarla islenen hikdyede de inceleyecegimiz gibi g¢esitli
politikalar, farkli mesaj ve planlarla yapildigin1 gérecegiz.

Komiinistler, Tiirk toplumlarinin destegini kazanmak icin halkin
sOmiiriilmesine karst olduklarini; insanliga sosyal adalet ve mutluluk
getireceklerini sOylerler. Fakat bu insanlar, inanip kapildiklar1 bu vaatler
sonrasinda kendi toplumlar1 i¢inde olsalar da birer koleye, mankurta
doniistirler. Sovyetler devrinde yeni bir komiinist sinif ortaya ¢ikar, bu sinifa
mensup olanlar para ve miilk sahibi olma hakkini elde ederler. Halkin yiizde
doksani ise glinliik hayat1 i¢in yetecek kadar kazanmaktadir ve hi¢biri miilk
edinme hakkina sahip degildir [5, s. 88-89]. Insanlar1 neredeyse bedavaya
yani karmn tokluguna ¢aligmaya mecbur eden ve istedigi her seyi onlara
yaptiran Ruslarin uyguladig: ciftlik politikasinin adi “Kolhoz sistemi”dir.
Kolhoz, Rusca (kollektivnoye hozoystovo) bir kavram olup kollektif bir
¢iftlik demektir [6, s. 1]. Bu giftlikler miilkiyetin sona ermesiyle beraber
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1930’Iu yillarin sonlarinda olduk¢a yayginlasir, Ruslastirma politikalarinin
daha da yayilmasini saglayacak cografi imkam da saglarlar. Iste bu sebeple
kolhoz sistemi Ruslarin Tirkistan’a uyguladigi en agir darbedir. Boylece
insanlar kolhoz ¢iftliklerinde toplu halde yasar, asimile politikalarina maruz
kalmalar1 daha da kolaylasir [6, s. 1]. Halk kole gibi calistirilir ama
komiinist sinif miilk edinme hakkina sahiptir yani biiyiik bir adaletsizlik s6z
konusudur. Sahin, bu durumu, Ruslara diger etnik gruplar arasinda bariz
bir sekilde oncelik tanindi. Rus halki “esitler arasinda birinci” ve “biiyiik
kardes” sifatlariyla anildi ve halklar hiyerarsisinin tepesinde yer aldi [7, S.
21] ciimleleriyle ifade eder.

Ruslarin yayilmact politikast ve uyguladiklart Ruslagtirma siirecinin
veni dil olusumu iginde yer alan dillerin standart hale getirilmesi anlaminda
kullanilmaktadir [4, s. 441]. Ruscay1 agilan Rus dilli okullar vasitasiyla
cocuklara zorunlu olarak 0gretmek ve resmi kurumlarda Rusganin zorunlu
hale getirilmesi, insanlarin bilingaltina inen ilan ve sloganlarla da
desteklenmektedir. Kazan’'da iiniversitede Tiirk Lehceleri ve Ilahiyat
iizerine ¢alisan Ortodoks papazi Prof. N. [lminski’ye gore, Rusya idaresinde
vasayan Rus olmayan milletleri Ruslastirmanin tek yolu vardir. O da
bunlara Rus dili ve Hristiyanlhigin ogretilmesidir [3, s. 3]. Buradan da
anlagilacagi gibi Ruslar oldukga sistemli dil planlamalar1 yapmislar ve bu
konuda kendi ydntemlerini gelistirmislerdir. {lminski ve diger misyoner
Tirkologlar, hazirlamis olduklar1 dil planlamalar1 vasitasiyla dogu ve bati
kolu seklinde iki biiyiik yaz1 dili olarak kullanilan Tirk¢eyi yirminin
tizerinde farkli yaz1 dili haline getirmis, ilave olarak da Kiril alfabesinin
kullantmin1 zorunlu kilmiglar, Tiirk boylarmin farkli kdkenlerden geldikleri
gorlislinii dayatarak boylar arasinda kutuplagmalar ortaya ¢ikmasina sebep
olmuslardir [8, s. 660]. Bunlara ilaveten Rusc¢anin ortak anlagsma dili haline
getirilmesi, o donem igerisinde halkin kavrayabildigi amaglardan ¢cok daha
fazla anlam tasimaktadir. Siileymanli, bu amaci1 Rus¢anin ortak bir iletisim
dili olarak kullanilmasindan daha éte bir amag giidiiliiyordu. Maksat Rus
olmayan milletlerin dillerinin tedricen ortadan kaldirilmas: yoluyla,
Ruscayr olusturulmak istenen Sovyet halkimin tek konugsma dili haline
getirmekti [9, s. 132] diyerek agiklar.

Cocuklar, bir milletin tohumlaridir. Bu sebeple diismanlar bir seye
zarar vereceklerinde koklere inerler ve oncelikle onlara zarar verme amact
giiderler. Ciinkii yeni nesiller kendi toplumlarinin kurallarina goére yetisirse
ileride ag1ga ¢ikacak durum onlarin aleyhine olacaktir. O zaman asimilasyon
cocuklardan baglamalidir. Ruslar, Tirk ¢ocuklarmin egitimde yiiksek
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seviyelere ¢ikmasini engellerler, baslangicta “gdzetleniyor hissi” verme
yoluyla iktidarin giliciinli ¢ocuklarin i¢ diinyasina yerlestirirler. SOmiirtilmiis
halklar i¢in bu durumun normal oldugunu benimsetici teknikler kullanirlar.
Cocuklar, boylece Sovyet ve Rus propagandalarini sorgulamadan
kabullenmeye ve onlara inanmaya baglarlar. Onlar, boylece kolhozlar
normal ve yasanilabilecek yerler olarak goriir, sikint1 ¢ekilmeden refah
seviyesi yiiksek bir sekilde yagsanamayacagini kabullenirler [10, s. 70].

Tiirkistan’da birgok okul yapilir. Sovyetler, halk i¢in egitimin 6nemli
oldugunu siirekli olarak vurgular fakat bu okullar 6zellikle yeni nesillerin
cok kolay asimile edilecegi merkezler haline getirilir. Asil hedef, materyalist
fikirler asilayarak onlar1 dinsiz ve dilsiz birakmak, milliyetgi
diisiincelerinden arindirmaktir [5, s. 198]. Karabulut, iktidarin yerli halkin
dontismesini ve iradi olarak ¢ocuklarin gelecek kaygist ile Rus okullarina
yonlendirilmesini [10, s. 74] bu sekilde sagladigini belirtir. Inceleyecegimiz
hikdyede de diismanlarin tiim kotiiliikleri bilerek ¢ocuklarin gozleri 6niinde
yaptiklar1 ve asil korktuklari giiclin yetigkinler degil cocuklar oldugu
belirtilir. Bu durum, gercek olaylar1 edebi eserlere tagimakta yani bir bagka
ifadeyle yasananlarin gercekligini kanitlamaktadir.

Ruslar, Tirklerin kiiltlirleri yaninda tarihlerini de hatirlamamasi,
yeni nesillerine Ogretememesi i¢in ¢abalar. Bdylece ele gegirdikleri
halklarin  asimilasyonunu hizlandirip biitiin  topluluklara yayilmasini
saglayarak kiiltiirel kimliklerini de kaybetmelerine neden olurlar. Tiirkistan
topraklarindaki Tiirkleri boylara ayirarak ve her birine farkli kdkenlerden
geldikleri fikrini agilayarak uyguladiklari politika buna en acik Ornektir.
Boylar zorunlu goge tabi tutulur; iktidar giigleri, gocler yoluyla akrabalik
baglarinin koparilmasi i¢in de ¢aba harcar [8, s. 661].

Iktidarin her konuda uyguladig1 baski siyaseti edebiyatta da kendini
gosterir. 60’11 yillarin  sonrasina kadar bu baski politikalart  ve
siirlandirmalar yiiziinden edebi eserlerde ya komiinizm ve sosyalizmin
bayraktarlig1 yapilmis ya da tabiat, kadin haklar1 gibi iktidarin izin verdigi
konularda eserler kaleme alinmistir. Bunda baskilarin artmasi ve siyasi
diistincenin dayatma yoluyla kabul ettirilmeye c¢alisilmasinin etkisi
biiyiiktiir. Bu durum neredeyse 80’lere kadar yazma 6zgiirliigiint kisitlamus,
boylece yazarlar kabuguna c¢ekilerek hikayelerinde bireysel konulari
islemeyi tercih etmislerdir. Acik, seksenli yillarda Sovyet Rusya’da 6nemli
degisikliklerin meydana gelmesiyle birlikte hikayelerde icerik ve sekil
tekdiizeliginden  kacildigini, psikolojik tahlillerin  ¢esitli  yollarina
bagvurulmasinin hikayecilikte yeni imkanlarin ortaya c¢ikacagina dair
tmitleri artirdigin1 ifade eder. Agik’a gore bu donem hikayelerinin
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kahramanlar1 toplum tarafindan itilmis, kiyida kosede kalmis kisilerden
secilmistir [11, s. 219].

Giiniimiiz Ozbek Edebiyat1 bugiine kadar siyasi baskilar ve
isyanlarla ayn1 zamanda biiyilik ilim adamlarinin ve yazarlarin eserlerinden
beslenerek yine de giiclinden bir sey kaybetmeden yeni kabulleri ve tarziyla
karsimiza ¢ikmistir. Baskilar, edebiyati ara ara duraklama donemine soksa
da eserlerdeki Ozgiin ve Ustii kapali anlatim kullanma mecburiyeti ile bir
seyler yazmak, yazarlarin sembolik anlatimdaki giiclinii artirmistir.

Bu makalede giiniimiiz Ozbek yazarlarindan Nazar Isankul’un tarihi
donemlerdeki baskilar1 sembollerle anlattign “Istila” adli hikayesini iislip
yoniinden inceleyecegiz.

Hikaye ve Inceleme

1. Hikayenin Ozeti: Ug giinden beri hicbir sey yemiyordu. Bu
yiizden bitkindi ve siirekli birilerinin onu takip ettiginden siipheleniyor,
adimlarinm1 giivensizlikle atiyordu. En son ¢opten bulup ¢ignedigi bir lokma
etle duruyordu. Acliktan midesi bulaniyor ve biitiin viicudu titriyordu.
Hayattan usanmistt ama yine de ayaktaydi. Cok susamust1. ici balgik dolu
sudan kana kana su igti. Suyu igtikten sonra bal¢ik kokusunu fark etti. Sonra
nefesinden sabun kokusu geldi. Kendine gelmeye calistyordu lakin bu
miimkiin degildi. Bu durum koétii seylerin habercisiydi. Hastaligini
diistinmemek i¢in siirekli yiiriiyor, yiirlirken de etrafina siipheyle goz
gezdiriyordu. Taninmamak i¢in yagmurlugunu giyiyor ve hep karanlhk
yerlerde yiirliyordu. Biriyle karsilasinca yiiziinii ilan tahtasiyla gizliyordu.
Geceleri terk edilmis sarayda uyuyor ve geceleyin sogugun iistesinden
gelmek icin kosuyordu. O kagmakta ustaydi, siirekli adres degistiriyor,
boylelikle diismanlarin dikkatini ¢ekmiyordu. Son zamanlarda sehir ona ¢ok
yabanciydi. Sehir iyice degismis, iktidarin giiclinii gosterir tarzda kurulmus
bir idam meydanina benziyordu. Sehir merkezinde ‘mahliklar’ siirekli
bagirtyordu. Sehrin her yeri ilanlarla kapliyd:. ilanlar kitap haline getirilse
ciltlerce kitap olacak kadar fazlaydi. Her kosede, her evde ‘mahliklar’in
cigliklart mevcuttu. Bu ¢i1glik degil istila kilict idi.

Diismanlar asil amacini gizliyorlardi. Amaglar1 sehirde yeni goriintii
olusturmakti, bu nedenle sehirde ge¢mise dair ne varsa yakip yikiyorlar,
sehri kendi isteklerine gore yeniden kuruyorlardi. Sehri 1slak mezar kokusu
zapt etmisti. ‘Mahliklar’ sehre zorla girdiklerinde o, sokaklarda kokudan
aklin1 kaybeden, birbirlerinin etini yiyen kuduz bir kalabalik gérmiistii. O,
caddedeki agaglar altinda c¢liriik yapraklarin i¢inde yatiyor, ugsuz bucaksiz
gokytiziinii izliyordu. Gokyiiziinde ugan kargalari goérdii ve gocuklugunu,

97



Turkologia, Ne 1(93), 2019

huzur i¢indeki hayatini, dostlarin1 hatirladi. Boyle yatmak hosuna gidiyordu,
¢linkii bu, onun igin diisiincelerden kagtigi bir limana siginmak gibiydi.
Fakat birkac dakika sonra yine takip duygusuna kapildi. Birinin kendisine
dik dik baktigini hissetti. Sonra ayaga kalkti, onlarin kendisini izledigini
gordii. Metro duragina kostu. Gelen vagona kendini atti. Diismanlar kostu
fakat ona yetisemediler. Metrodan ¢ikti. Bir grup diismanin sokagi
doldurmus halde asker gibi yiiridiigiinii gordii. Diigmanlar tantanali
miizikler ¢aliyor, neseyle bagiriyorlardi. Onlar1 goriince yiiregi sizladi ve
dehsete kapildi. O bu durumdayken biitiin sehri diismanlarin doldurdugunu
ve kendisinin ne kadar yalniz oldugunu diisiindii. Iztiraptan bilingsizlesti.
Hayalinde her nedense bir ¢ukur peyda oldu. Bu ¢ukura baktiginda giines
gibi parlayan yalani gérmek miimkiindii. Diismanlar, onun goziinde bazen
bir canavarin goélgesi bazen de bir ag itin gozleri gibiydi. Bir kadin diisman
ona yaklast1 ve ne oldugunu sordu. O birden ayaga kalkip karanlik gecitten
yiirtidi gitti. Meydandaki diismanlar kim oldugunu anlarsa kalbi dururdu. O
panik ve vesveseyle asagilandigini hissetti. Eski mutlu gilinlerini hatirladi ve
i¢ ¢ekti. Takip, onu sagir ve aciz bir yaratiga doniistiirmiistii. Birden bir ses
duydu. Birkag kisi bulundugu tarafa geliyordu. O ise hizla oracikta bulunan
koltugun altina saklandi. Adamlar koltuga oturdular, sohbetlerine devam
ettiler. Biri katliama kars1 ¢ciktigini, insancilliktan yana oldugunu ve sistemin
kontrol edilmesi gerektigini soyliiyordu. Ciinkii kontrol ne kadar giicliiyse
hakimiyet de o kadar giiclii olacakti. Birinci birey ikinci kisiyi ikinci
liclincliyii takip edecek ve daire seklinde idare usulii ortaya cikacakt.
Boylece bir birey Obiir bireye diisman olamayacakti. Kontrol eden halk
kendi kendini yonetecekti. Diger adam: “Sizin bu projenize cevap verirler”
dedi. Birinci kisi konugmasina kanun konusuyla devam etti: “Her seyi acik,
herkese ag¢ik olan kanun hiikiimetin basini yer. Kanunun etkisi onun
anlagilmamasindadir. Size tavsiyem higbir zaman anlasilir seyler yazmayin.
Yumrugunuzu gosterin ama i¢inde ne oldugunu hicbir zaman bildirmeyin”
dedi.

Bunlar belli ki diismanlarin avukatlartydi. Gitgide kanunlar ona
anlasilmaz  gorlinmeye bagladi. Takiplerden yorulmus ve orada
uyuyakalmigti. Riiyasinda katliam meydanin1 gordii. Diismanlar babasi ve
dedesini katledeceklerdi. Bu durum diismanlar, onun nisanlisini1 katletmeden
¢ok zaman Once olmustu. Diigmanlar kendi giic gosterilerini yapacagi
meydana ¢ocuklar1 da toplamislardi. Ciinkii onlar, katlettikleri insanlardan
degil saskinlik ve korkuyla bakan cocuklardan korkuyorlardi. O giin
diismanlar babasi ve dedesini, onlarin kafataslarini yarip i¢ine yilan koyarak
katlettiler. Yiiregi sancilar i¢inde ¢irpinirken “Acaba benim gogsiime de
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yilan koydular mi1 ki?” diye diisiiniiyordu. O giin saclarinda tek bir siyah tel
kalmamisti. Uyand1 ve sehrin diger tarafindaki mezarlikta bir cukur kazip
icine uzandi. Baz1 geceler seslerle uyaniyordu. Diismanlar it siiriileri gibi
takip ediyorlar, kabirleri agip kemikleri itlerin dniine atiyorlardi. Oliince bile
hakaret ve tecaviizden kurtulamayacakti. Sonra 1ssiz saraya dogru basini
alip gitti. Saray dipsiz ve karanlikti. Diinyayla aynmi oldugunu diisiindii.
Bazen Allah’a sigmir bazen beni bu diinyada yalniz birakacaktin neden
yarattin diye sitem eder, karsilik bulamaz ve boynuna damlayan soguk
gozyaslariyla uyanirdi. Saraya ‘mahliklar’in kokular1 geliyor, bu koku onu
kudurtuyor ve sarayda kurt gibi dikilip uluyordu. Diismanlara olan sonsuz
nefretini kusuyordu. Yiiriimeye c¢ikt1. Ileride diismanlar bayraklariyla
tecaviizkarane bir sekilde bagiriyorlardi. Sonra bir kadin gordii, ne zamandir
hissedemedigi duygular hissetti. Kadinin gozlerindeki sevgiyi gormek igin
ona yaklasti. Savastan, takipten konusuveresi ve taslasmis kalbi eriyene
kadar aglayas1 geldi. Kadin bundan rahatsiz oldu ve ‘gidin burdan’ diye
bagirdi. Birden korktu ve karsi tarafa gecti. Aniden aklina diismanlarin
katlettigi nisanlis1 geldi. Diismanlart tek tek bulmak, bogazlamak istiyordu.
Puslu bir yoldan gecerken bir ¢ocuga rastladi. Onu ¢agirdi, sagindan tuttu ve
yiizline bakti. Ve sonra ona bakan zararsiz gozleri gorerek titredi. Aklina
cocuklugunda babasindan haksiz yere yedigi tokat ve annesinin tesellilerini
reddedip agladigi geldi. Bileginden gii¢ gitti. Cocuk niye agliyordu?
Niyeyse c¢ocuklarin diigman olamayacaklarini yazan sairlerin siirlerini
hatirladi. Ve ¢ocugun goézlerinin kendinden giiclii oldugunu hissetti. Cocugu
birakip gitti. O, uzun siire cocugun gozlerini unutamadi. Bir bahgeye girdi
ve orada aksama kadar kaldi. Disarida diismanlar bayrak tasiyarak
geciyordu. Bir an diigmanlarin sehri ele gegirdigi giinii hatirladi. ‘Mahlak’
sehre geldiginde c¢irkin viicuduyla evleri yerlerinden kaldirip firlatacak
gibiydi. Harabelerin tizerinden gegiyor ve gozlerini kapatip kiikriiyordu.
Onun kiikreyisi bircok binanin kapisint ugurdu. Bu kiikremeyi isitip
cesaretlenen diismanlar, sehirde yaygara ¢ikarmaya basladi. ‘Mahlik’un
derisi zirhtan kalindi ve sikiydi. Kuyrugunu oynatarak binalar1 harabeye
dondiiriiyordu. Basinda géomgok bir tag vardi. Gozleri ifadesiz ve soguktu.
O, ‘mahlik’un soylediklerini ve amacinin ne oldugunu anlamiyordu. Sehir
bu ¢irkin ‘mahlik’un kokusuyla buram buram tiitiiyordu. Bazen ‘mahlik’
kendi evinde sarhos sarhos kiikriiyor, sehrin biitlin davullar1 birden bire
vurulmus gibi sokaklarin hareketi bir anda duruyordu.

Aradan yillar gecti, sokaklarda ‘mahlik’lasmaya yiiz tutmus
diismanlar asabi bir halde geziyordu. ‘Mahliklar’ biitiin kadinlar1 hamile
birakmisti, kadinlar asabiydi ve yiizlerindeki namus lekesiyle sehirde
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yiiriiyorlardi. Tiim sehir a¢ gozli kotli mirasgilarla dolup tagmis gibiydi.
Onun gonlii nefretten uyusmustu.

Yine yollara diigmiistii ki birilerinin kendisini takip ettigini anladu.
Kagmaya bagladi. Bir avluya girdi, kendine dogru kosan golgeleri gordii ve
ilk goziine takilan hiicreye dogru kostu. Orada yliksekte bir kafes gordii
icinde 6lmiis koca bir sigan yatiyordu. Kafesten ve bulundugu yerden koti
kokular yayiliyordu. Uzerine yilan salinmis gibi korkudan titriyordu.
Kafesteki sicana bakiyor, “Bence sigan daha anlamli bir 6liim bulmus” diye
diisiiniiyordu. Sonra iki adamdan iri olan igeriye dogru girdi. Digeri igeride
ne oldugunu sordu ve arkadasi “Kuzucuk™ diye cevap verdi. “Yolunu
kaybetmis, buraya saklanmis” dedi. Ve korkudan titreyen kuzuyu kolunun
altina alip avludan ¢ikti. Kuzucuk da kisa stirede onlara aligiverdi.

2. Hikaye Incelemesi: “stila” hikayesi, Nazar Isankul’un sembolik
ve postmodern tarzda kaleme aldig1 bir hikayedir.

3. Hikdyenin Muhtevasi: Hikayede kahramanin, daha cocukken
gbzleri Oniinde babasi ve dedesinin Oldiriiliisi ve onlart 6ldiiren
diismanlarin sehri ele gegirmesi, kendisinin de bu sehirde yasamasina
ragmen paranoyaya kapilmis bir halde kacist anlatilmaktadir. Hikayede
diismanlar tiim sehri ele gecirmistir. Fikirlerini zorla kabul ettirmek i¢in
sesli  sloganlar kullanmakta, giiriiltiilii davullar c¢alarak gii¢lerini
sergilemekte ve her yeri ayaga kaldirmaktadirlar. ‘Mahliklar’in asil amaci
tarthi yok etmek, burada yasayan insanlarin zihnine yerlesmek, biitiin
kadinlar1 tecaviizleriyle hamile birakarak kendi nesillerini yaratmaktir.
Boylece buradaki insanlarin dilini, dinini ve kiiltiirlerini kokten silip atma,
kendi hakimiyetlerini kurma amaci giitmektedirler. Sehirde buna direnen
sadece bir kisi kalmistir. O isimsiz kahraman tek basina terk edilmis bir
sarayda atalarinin tek varisi olarak yasamakta, teslim olmamak igin
direnmektedir. Tek basina, diisman kokusu gelen bir sarayda yasamasinin
altinda bir anlam yattig1 ortadadir. Hikdyede donemin siyasi olaylari,
toplumun yasadigi baski oOrtiilii ve sembolik bir sekilde aktarilmaktadir.
Metinde gbze carpan en 6nemli sey sembolik anlatimdir. ‘Mahliklar’in
davullarla, yiiksek seslerle sloganlar atarak bayraklarla sehirde dolagmasi,
sehrin diisman isgalinde oldugu, diismanin bayraklarla Ozbekistan’da ilan
ettigi bagimsizlig1 anlatmaktadir. Bu durum, hikayenin basinda da ifade
ettigimiz gibi ge¢miste yasanan baski siyasetiyle baglantili olarak ortaya
konmustur. Tarihte yasanilan olaylar1 edebi bir metin olarak 6niimiize sunan

! Hikaye https://ziyouz.uz/ozbek-nasri/nazar-eshonqul/nazar-eshon-ul-istilo-ikoya/
adresinden alinmustir (e-tarih 15.02.2017).
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ve bir belge niteliginde eser veren Nazar Isankul, hikdyede bir film
setindeymiscesine canli betimlemeler ve harika bir iislupla bu hikayeyi
kaleme almistir. O, tarihi siirece de siirekli gondermelerde bulunmustur.

Hikaye kahramaninda siirekli takip edildigi diisiincesi vardir ve bu
nedenle hep kagar. Bu sebeple de kahraman bir kisiyle ¢ok nadir karsilasir,
karsilastiginda yasadigi olaylar azdir. Olay halkalar1 bu yiizden sik bir
sekilde degismez. Hikayede, genellikle, kahramanin gézlem, diislince, hayal
ve riiyalar yer alir.

4. Hikayenin tematik yapisi1: Hikaye 68 paragraf, 584 climle, 6.871
kelimeden olusmaktadir. Yazimizda hikdye {izerinde dil 0&zellikleri,
cimlelerin kullanilis1 gibi bir incelemeye girilmeyecek, sadece hikayenin
anlamsal tahlili yapilacaktir. Hikdye tanrisal bakis acis1 ve 3. tekil kisi bakis
acistyla anlatilmigtir. Diyalog azdir. Kahraman genel olarak gozlem
yapmaktadir.

Hikaye postmodern tarzda yazilmistir; geriye doniis tekniklerinin
kullanilmasi, riiyalardaki olaylarin etkisi, biling akisinin olmasi ve
hikdyenin sonunda kahramanin kuzuya doniismesi de bu durumun kanitidir.
Ayrica  postmodernizm  kavramlar1 ve  uygulamalarindan  olan
metinlerarasilik bu hikdyede de yer almaktadir. Askaroglu’'na gore
“Metinlerarast iliski her tirlii metin arasinda iliskinin kurulmasina
uygundur. Bir roman daha onciil bir romandan, bir oykiiden bir efsaneden,
bir siirden bir tarihi olaydan esinlenebilir ve bu metinleri isleyebilir” [12, s.
124]. Rus istilasinin etkisiyle yazilmig bu hikayede kahraman herhangi bir
durumdan etkilenerek yasanmisliklarini diislemeye baslar. Cocukluguna iner
ve o zamanlar ¢ok etkilendigi olaylar1 géziinde canlandirmaya baslar. “Bu
yontemle yazarlar, bir insan ile ilgili tiim gercekleri kronolojik zamana
bagh kalmaksizin, insamin bilincaltimin  ve hafizasimin  derinlerine
inebilirler” [6, s. 1177]. Sonra o, tekrar kendi zamanina geri doner. Olaylar
kaldig1 yerden devam eder. Hikayede diislince ve hayallerle ilgili kisimlarda
olduk¢a uzun cilimleler kullanilirken hareket ifadesi daha fazla olan
boliimlerde kisa climleler tercih edilmistir.

5. Istila hikayesinin olay drgiisii: Hikdyenin 6zetinde de goriildiigii
gibi kahramanin bir ismi yoktur ve siirekli sehri basan diismanlarin onu
takip ettigi hissine kapilarak onlardan kagmak ister. Siirekli bir ses duyar ve
yer degistirir. Olay halkasmin ilk kismi bu sekilde olusur. Giris kismindan
sonra hikaye hareketli olaylardan ¢ok betimlemelerle devam eder. Olay
odakli olmayan bu hikayede kahraman yalniz basinadir ve o, hikaye
boyunca higbir olaya karigmak istemez. Birka¢ karsilasma haricinde,
genellikle diismanlar1 izler ve izlenimlerinden ¢ikarimlar yapar. Hikaye bu
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izlenimler ve ¢ikarimlarla devam eder. Sonugta diismanlar sarayda onu
bulurlar ve yakalarlar. Kahramanin kuzuya doniismesiyle de hikaye biter.
Olay halkalarini siralayacak olursak:

* Saraydaki kirli sudan igmesiyle hastalanmasi, bunun sonucu kendine
gelmek i¢in insanlardan sakinarak yiiriiyiise ¢cikmasi.

* Yiirlylste gordiigii sehir meydaninin kalabalik bir idam alanina
benzemesi ve onun goziinde bu meydanin yabancilagsmasi.

* Yiriadiugi sirada iki kisinin onu takip ettigini sezmesi ve onlardan
kagmas.

* Halsizlesip bir koltuga yigilarak hayallerine dalmasi ve uyuyakalmasi.

* Dilisman zannettigi kadinin ona yardim i¢in yaklagmasi, ne oldugunu
sormasi ama kahramanin kadindan kagmasi.

* Dolagirken iki kisinin sesini duymasi ve en yakin koltugun altina
saklanmasi.

* Kahramanin ‘diismanlarin avukatlari’ dedigi iki kisinin kahramanin altina
saklandig1 koltuga oturmasi, kanunlarin anlagilmaz olmasi gerektigi ve daire
seklindeki bir takip usuliiniin sart oldugundan bahsetmeleri.

* Kahramanin koltuk altinda uyuyakalmasi; ¢ocukluk yillarinda babasi ve
dedesinin diigmanlar tarafindan katledildigini riiyasinda gormesi.

* Uyanip koltugun altindan ¢ikmasi; mezarlia gidip bir ¢ukur kazarak
orada saklanmasi.

* Diigmanlarin mezarliklar1 desip oradaki insanlarin kemiklerini itlerin
Oniine atmasi ve itlerin kemikleri ¢ignemesi.

* Kahramanin saraya geri donmesi orada yalniz kaldigi i¢in dua ederek
Allah’a siginmasi.

* Sarayda kurt gibi ulumasi ve neden bu hale geldigini sorgulamasi.

* Saraydan ¢ikmasi, sokaklarda dolagsmaya baslamasi.

* Bir kadinla karsilasmasi, sevgiyle kadina yaklagmasi; kadinin kahramanin
elinden kurtulup ona sopayla saldirmasi.

* Kadindan sefkat dileyerek ondan kagmasi.

* Yolda yiriirken nisanlisinin diismanlar tarafindan katledildigini
hatirlamasi ve 6¢ almak amaciyla bir cocugu rehin almasi.

* Cocugun gozlerine bakinca vicdan azabi duyup ¢ocugu birakmasi.

* Kagarken sokakta gezen diismanlart goriip izlemesi; diismanlarin
kadinlara tecaviiz ederek onlar1 hamile birakmasi.

* Caddede gezerken diismanlarin kahramani kovalamasi.

* Kahramanin avluya girip kiigiik bir hiicreye saklanmasi.

* ki diismanin kahramanmn girdigi hiicreden kucaklarinda yakaladiklari
kuzuyla ¢ikmasi.
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Istila hikdyesi, 21 olay halkasindan olusmaktadir. 1. Olay halkas:
‘girig’; sonuncu olay halkasi ‘sonug’ ve aradakiler ise ‘gelisme’ kismudir.
Olaylar genellikle duragan gegmektedir. Ciinkii kahramanin izlenimleri ve
rilya alemine dalmasi hikayede daha ¢ok yer almaktadir. Yazar, bu riiya ve
izlenim dolu béliimleri adeta bir film sahnesi gibi canli betimlemelerle
anlatmistir. Olay halkalar1 6nemli, birbiriyle baglantili bir kemik yap1 olarak
karsimiza ¢ikmakta, aralari dolduran izlenimler ise hikayeyi daha tist anlam
boyutuna tasimaktadir. Hikdye bir biitiin olarak ilk okundugunda
anlasilamayacak kadar derindir ve gii¢lii mesajlar icermektedir. Uzerinde
fazlaca diisiintilmesi gereken bir hikayedir.

Hikaye, ilk olarak kahramanin iginde bulundugu sefaleti, agligi,
yalnizligi, ¢evreye duydugu giivensizligi ve siirekli takip edilme korkusuyla
bas basa oldugunu anlatmasiyla baglar. Kahraman sokaklarda stirekli takip
korkusuyla gezinir ve her yeri gitgide yabancilarin sardigini diisiiniir.
Etrafta birileri kendini takip ediyor mu diye siipheye diisiip ¢evresine goz
atiyordu. Bu takip hissi onu kedi kadar hizli ve aceleci yapmisti. O miimkiin
oldugu kadar karanlik ve uzak sokaklarda yiiriimeye c¢alisir, yiiziinii
gostermemek icin bashiginin kulakliklarini indirip oniine bakar, eskimis ve
Kire belenmis yagmurlugunun yakasim kaldirirdr (Istila: 1-2).

Onun bu korkusu cevreyi saran diigmanlar tarafindan yakalanmak
degil, diismanlarin onun benligini, kiiltliriinii degistirmesiyle beraber iradesi
disinda onlarin yaydigr kot biiyliye diger insanlar gibi kapilmak ve
yabancilagsmaktir. Geceleyin gezerken yiizlinii bir ilan tahtasiyla gizler. Bu
ise, diismanlarin onu kendilerinden biri olarak gormelerini ve ona
ilismemelerini saglar.

Onun goziinde ‘mahliklar’ tim sehri sarmislardir ve durmadan
bagirmaktadirlar. Meydan adeta idam meydanin1 andirmaktadir. Sokaklarda
renkli levha ve sloganlar asilidir. Meydanin idam meydanimi andirmasi,
insanlarin orada adeta ilan ve sloganlarla katledildigine isarettir. Bahsedilen
yabancilagma yavas yavas insanlar arasinda yayilmaya ve tiim sehir yillardir
siiregelen manevi varligini yitirmeye baslar. Bu, ayn1 zamanda bir milletin
katledilmesidir. Ilandaki sozleri cok ciltli kitaplar gibi okumak, bitirmek
miimkiin degildi. Ilanlar bir yerde toplansa misli goriilmemis bir kitap
ortaya ¢ikmast miimkiindii. Hepsi emir, davet, hitap ahenginde ¢inliyor,
hepsinden sehir ortasindaki ‘mahliklar’in giiriiltiilii sesleri geliyordu.
Bunlar ashinda ‘mahliklar i sessiz ¢igliklart idi (Istild: 2).

Hayit’in de belirttigi gibi o donemde biitiin okullar, tiyatro, Sinema,
gazete ve dergiler diismanlarin propagandasi igin birer vasita olarak
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kullanilmus, dil, kiiltiir ve tarihi yapiya ek olarak dini yapr da bu sekilde
zayiflatilmistir [5, s. 87-88].

Bu durum hikayede Sehir yabancilagsmaya dogru giderken o da kendine
yabancilagiyordu ( Istila: 2) ifadesinde de goriilmektedir.

Hayit’in bahsettigi gibi bu propagandalar, giiriiltiilii sesler ve ilanlar
diismanlarin gerceklestirdigi ve istilayr daha kalict hale getirmek icin
cabaladigi bir politikaya isaret etmektedir. Makalenin baginda da
bahsettigimiz gibi Ruslarin sik kullandig istila figilirleri arasinda ilan
tahtalar1 ve sloganlar gelmektedir. Bu sloganlar uzun bir siirecte amacina
ulagirlar ama bir milletin manevi katlini de gergeklestirirler.

Hikayede diismanlar sehrin tarihi yapilarini kisacasi tarihi dokusunu
yerle bir etmisler, yerli halkin gelecek nesillerine aktaracaklari bir sey
birakmamuglardir. Onlar, sehrin ge¢misine dair her ne varsa hepsini
yvakiyor, viran ediyor, bozuyor, yerine kendi istedikleri sehri yeniden
kuruveriyordu. Sehir sonraki iki ii¢ ay icinde kiiciik kafeslere benzer bek¢i
kuliibesi gibi binalar ile dolu, gésterissiz bir yere doniistii (Istila: 2-3). Bu
hikayede anlatilanlar, “Kolhoz sistemi’ni isaret etmektedir. Ruslar yerli
halkin tarihini ve evlerini ele gecirme hedefini, kolhoz denilen ciftlikleri
insa etmeleriyle gergeklestirmislerdir. Karabulut’un da ifade ettigi gibi Esas
olarak koyliilerin iizerine insa edilen bu politika ile 6zel sektor ortadan
kalkacak ve koylii kendi topraginda karin tokluguna c¢alisan yiginlara
doniisecektir. Daginik halde yasayan koyliiler kolhozlarda bir araya
getirilince daha kolay baski altina alinacak ve daha verimli ¢alisacaktir [6,
s. 617]. Bu ciftlikler gocer halki yerlesik hayata gecirmis, baski altinda
tutmus, bir arada olduklar1 i¢in topluca yonetilmelerini Ruslar i¢in kolay
hale getirmistir. Ayrica devlete bedava sayilacak is giiciinden elde edilen
para akis1 da saglanmustir.

Diismanlar sehre hiilkmediyor ve hissiyatlariyla herkesi etki altina
aliyorlardl. ‘Mahluk’ ise biitiin sehri, ¢ighgi, kiikreyisleri ve her bir eve
kadar yerlegen mevcudiyetiyle, sonsuz oldugunu her an hatirlatan pis
kokusu ile yonetiyordu. Aslinda sehri bundan da énce bu mezar ve silte
kokusu gibi koku zapt etmisti. ‘Mahlik’, sehre zorla girdiginde sokaklarda
kokudan aklhini kaybeden birbirinin etini yiyen kuduz kalabaligi gormiistii
(Istila: 3). ‘Mahliklar'in yaydigi etki insanlar1 adeta manevi Oliime
stiriikleyip diisiinmesini engelliyor; bilingalti mesajlar1 onlarin benligini
kaybetmesine neden olurken ayni zamanda biitiin Tiirk boylarmi adeta
birbirini yiyen insanlara doniistiiriiyordu. Bu durumu Yiice Tiirk boylar:
arasindaki eski diismanliklart kiskirtarak ve kabileler arasindaki rekabeti
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koriikleyerek onlar: birbirine diisiirdiiler. Akabinde Mart 1924 ’te Taskent 'te
toplanan Tiirkistan Birlik Komitesi'ni provoke ederek tatsizlik ¢ikarttilar.
Bunun iizerine Tiirk boylarini temsilen soz konusu Komiinist partiler hep
birlikte Rus Komiinist partisine basvurarak ayri cumhuriyetler halinde
yasamak istediklerini bildirdiler cimleleriyle dile getirir [3, s. 5]. Buradan
hareketle diyebiliriz ki Tiirkistan cografyasinin gesitli politika ve planlarla
par¢alanmasi ve insanlarin kiskirtilarak birbirine diisiiriilmesi hikayede
gecen bu ifadelerle de agikg¢a ortaya konmaktadir.

Kahraman siirekli gozetlendigini diisiiniir; bu takip ve gilivensizlik
duygusu onun aklim1 siirekli mesgul eder. Hikayede ..ayaklarim
dinlendiriyor, fakat birka¢ dakika sonra takip edildigi duygusu onu rahatsiz
ediyor, tipki biri onu bekliyormus gibi yattig1 yerden si¢rayip kalkiyor ve
hizla sokag terk ediyor, basint alip sakin sokaklara dogru ¢ekip gidiyordu.
ifadelerinde yer alan bu durumun sebebi Ruslarin uyguladig: takip usulii ve
bunun etkisi olmalidir. Bu durum, Karabulut’un Foucault nun, iktidar
kendine bir hapishane kurar ve her seyi tek merkezden denetlemek icin
hiicreleri daire bi¢iminde kurgular ve bdoylece mahkimlar: denetler,
yvonlendiriv,  onlarda  gozetlendikleri  ve  yanlys  yaptiklarinda
cezalandwrilacaklart hissi uyandiryr [10, s. 87] seklindeki sozlerinde kesin
ifadesini bulmaktadir. Kahraman tam olarak bu psikolojiyle hareket
etmektedir. Ruslarin uyguladigi bu politika insanlarin hicbir sey yapmasa da
gozetlendigi hissine kapilmalarina sebep olmakta ve bu yolla kontrol
yontemini kurmamkadir. Bu durumun hikayedeki kahramanin psikolojisine
derinden isledigini goriiyoruz.

Diismanlar giinden giine cogaliyordu. Neseli kalabaliklar arasindaki
kisiler ona hep yabanciydi. Diismanlar neseli sekilde bagirryor, her an her
dakika alkislarla inliyorlardi. “Ne kadar ¢ok bunlar” diye diisiindii (Istila:
4). Diismanlarin ¢ok olmasi kisilerin Ruslastirilmasi yaninda uygulanan
‘yerlestirme’ politikasidir. Orta Asya’da bir¢ok Slav ve Rus toplulugu Tiirk
topraklarina yerlestirilmis, boylece Tirkler kendi topraklarinda azinlik
olarak yasamak durumunda kalmislardir. Bunun en biiyiik kanit1 Hayit’in
1975 yilindaki makalesinde verdigi rakamlardir: ... biitiin niifusun % 60°dan
fazlasint Ruslar ve baska Slav halklari teskil eder. Tiirkler ise ancak
niifusun % 30°u kadardirlar [5, s. 92]. Hikadyedeki bu kisim da tam
ifadesiyle bunu vurgulamaktadir. Gozlemlenen kalabaliklarin iginde
kendinden insanlar olsa bile kahramanin goziinde asimile olmus herkes artik
diismandir.

Kalabaligin ¢oklugu ve giiriiltiisi kahramani kahreder. O,
kalabaliklar arasinda bile kendini yapayalniz hisseder. Onun goziiniin
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onlinde birdenbire bir ¢ukur peyda olur. Hikayede kalabaligin goziiniin
ontinde Bu cukur biiyiiktii, durup da baktiginda ¢ukurun ta dibinde giines
gibi parlayan alevleri, yalinlar: gormek miimkiindii (Istila: 4) seklinde ifade
bulan boyle bir ¢ukurun belirmesini ve ¢ukurun i¢inde atesin goriilmesini,
milletin i¢inde bulundugu durumun betimlenmesi olarak yorumlayabiliriz.
Hikayede, Tirk halkinin milli ¢izgisinden uzaklastirildigl, goériinmez bir
cukura ¢ekildigi; gelecegi ve milli degerlerinin yakilarak yok edildigi
sezdirilmektedir.

Hikdyede konusmaya pek rastlanmaz. Genellikle kahramani
gbzlemleyen tanrisal bakis onun hislerini bize aktarir, fakat eserin birkag
yerinde kahraman samimi duygularla konusturulur: Ne kadar bahtlyydim.
Huzurlu sekilde yasiyordum, hi¢ kimseye kétiiliik de yapmadim. Eli acik
biriydim. Dostlarim ¢oktu. Nerede onlar!? O, gecmisteki yasamina ve
sevdiklerine c¢ok fazla o6zlem duymaktadir. Ama kimseye kotiiliik
yapmamasina ragmen hepsini kaybetmistir. Sefil bir yasam slirmekte ve
bunun nedenini bulmak i¢in kaderini sorgulamaktadir. Aslinda c¢ogu
sikintinin nedeni o ya da sevdikleri degildir. Kendisi disindaki herkesin
diismanlarin s6zlerine kanarak onlardan biri olmasidir.

Hikayede okuyucuya mesaj gonderen pasajlardan biri, kahraman
koltugun altina gizlendiginde, koltugun iizerine oturan ve kahramanin
‘digmanin avukatlari’ olarak nitelendirdigi iki kisi arasinda gegen
diyalogtur: Ben sahsen katliama karsyim. Bugiinkii medeni diinya insancil
sistemi begeniyor. Insancil olmak biitiin gayelerin buradan hareketle bizim
de dayanagimizdi (Istild: 6).

Ruslar, diger topluluklar {izerinde hakimiyet kurmak i¢in baslangicta
insancil bir tavirla ‘yerellesme’ politikasini destekleyerek insanlar1 boy boy
ayirmig, onlar1 bir arada tutup yonetebilmek adina da esitlik ilkesinden
bahsetmis, pargalama gerceklesene kadar her birinin kendi kiiltiiriini
yasamasina izin vermis gibi goriinmiistiir. Bu ylizden halk firsat olarak
sunuldugu sanilan imkanlarla memnun ediliyor gibi gdriinse de isin sonunda
insanlarin milli duygular1 yok edilmis ve emekleri somiiriilmiistiir. Ozel, bu
durumu Sovyet simirlart igerisinde yasayan tim milletlerin kardesliginin
hedeflendigi aciklanmistir. Fakat bu sozler iitopik bir hedef olmaktan ileri
gidememig, 1920 yillarindan itibaren Sovyetlerde homo-Sovyeticus yaratma
cabalart baslamigtir [13, s. 99] climleleriyle 6zetlemektedir. Bu ifadelere
uygun olarak hikayedeki tipler Rus yonetimi lehine konusmakta, istiladan
sonra siyasi hedeflerin siislii ve {iistii kapali sekilde halka sunulmasim
amaglamakta, asil gayenin farkli oldugunu yukaridaki soézleriyle ortaya
koymaktadirlar.
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Konusmada gecen diger bir onemli yer ise halkin kontroli
konusudur: ...kontrol sorumlulugu arttirmak icin gereklidir. Kisacas: bir
vatandas ikinci vatandast takip eder yani kontrol eder, ikincisinin
tigtinctistinii takip edigi hakimiyetin tehlikeli oldugu fitne ve saldirganligin
ontinii almak igindir. Eger hakimiyetin tiim bireyleri iste bu yonetim usuliine
katilirsa o ¢ok giiclii bir hakimiyete sahip olur. Ciinkii hakimiyet birbirini
kontrol eden halkin kendini yonetmesidir. Giivensizligin var oldugu yerde
bu yénetim giiclii olur (Istila: 6). Bu kontrol usuliiyle Ruslarin amagladig
sey, halki bolmek ve birbirine diisiirmektir. Bu sistem halk arasinda
giivensizlik ortami yaratacaktir. Korkusundan kimse bir sey konusamaz hale
gelecek, kendi duygu ve disiincelerini saklayarak yetistirdigi gelecek
nesiller de kendine de kendi idaresine de hakim olamayacaktir. Karabulut,
..sadece kolhoz agalar: degil, komsu komsuyu, aile bireyleri birbirini
ispiyonlama egilimine girmistir.... En onemlisi de halkin milli kimlik ve
kiiltiir konusunda konusmasi, tartismasit ve geng¢ nesilleri uyandirmasi
neredeyse imkdnsiz hale gelmistir. Bu ise Ruslastirma adina ¢ok biiyiik bir
etki yapmistir [6, s. 623] ciimleleriyle yazarin ifadelerini desteklemektedir.

Metinde gegen diger bir husus ise ‘kanun’ ile ilgilidir. Kanunlar
diismanin avukatlarina gore hicbir sekilde anlagilmamali ve normal bir
insanin anlayacagindan daha karmasik olmalidir. Hikayedeki su sozler
bunun acik ifadesidir: Her seyi acgik olan kanun hiikiimetin bagini yer.
Kanun ister anlasilir ister anlasiimaz olsun. Kanunun etkisi onun
anlasiimamasindadir. Canlarim, size tavsiyem su; kanunu hi¢hir zaman
anlasilir sekilde yazmayin. Diinya kendi sirlariyla ilging, yumrugunuzu
gosterin ama icinde ne oldugunu hichir zaman bildirmeyin (Istila: 6-7).
Kahramanin i¢inde bulundugu toplumun kanunlari Ruslar tarafindan
hazirlanmistir ve ne oldugu higbir sekilde anlagilamayan kurallardir. Kanun,
sorumluluk vermesi ve caydiricilifi ile yaptirimlar saglayan ve biitiin
insanlig1 ilgilendiren hukuki diizeni ve adaleti saglar. Kahramanin i¢inde
bulundugu toplum, bu sistemle kendisinin de bilmedigi kurallara kars1 daha
temkinli olmaya sevk edilmis ve haksiz olma durumunda hakkini
arayamayacak kadar karmasik kurallar diizeninde yasamak zorunda
birakilmistir. Bu da Ruslarin caydirict politikalarindan biri olarak karsimiza
cikar.

Kahraman bu olaylarin ardindan bir an derin bir uykuya dalar ve
riiyasinda ¢ocuklugunda sahit oldugu dedesi ve babasmin katlini goriir.
Diismanlarin en biiyilkk korkusu c¢ocuklardir. Bu yiizden katliamlar
seyretmeleri i¢in ¢ocuklart en 6n siraya dizerler. Onlar katliam yaparken
gozleri siirekli ¢ocuklarin iizerindedir. Ciinkii ileride onlara kafa tutacak
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nesil, ¢cocuklardir. Bunun caydirict 6nlemini daha bastan alir ve akil almaz
iskencelerle halka eziyet eder, oldiiriirler. Ozel’in verdigi bilgiler de bu
durumu destekler mahiyettedir: ‘Tek iilkede sosyalizm’ fikrinden hareket
eden Stalin, tek iilkede Rus Milliyet¢isi politikalar ile milyonlarca insanin
oldiiriilmesine neden olmustur [13, s. 119]. Cocuklara karsi uygulanan Rus
propagandasi, okul kitaplarinda da yerini almis, ¢ocugun erken yaslarda
Rusga 6grenmesi, Rus devletini sevmesi ve Rus liderlerine saygi duymasi
saglanmistir. Karabulut’un verdigi bilgilere gére okullarda Oncelikle
Lenin’in ¢ocuklugu anlatilmakta, onu oviicii gsiirler sunulmaktadir.
Cocuklara é6rnek olmast icin yazilmis olan Lenin hikdyeleri, onu bir model
olarak yansitmayr ama¢lamaktadir [10, s. 82].

Bir giin kahramanimiz kabirde diismanlarindan saklanirken onlar
kopeklerle gelir, kabirleri tek tek deseleyip iclerindeki kemikleri alir, kuduz
kopeklerin Oniine atarlar. Istila o kadar agir boyuttadir ki diismanlar liiye
saygl duymamakta, isgal ettikleri toplumun tarihine dair tek bir ize bile
katlanamamaktadirlar. Boylelikle onlarin istedikleri gibi ¢ocuklar, nereden
geldiklerini, mezardaki atalarmin isimlerini, sonrasinda ise dil, gelenek ve
kiiltiirlerini unutup 6zlerini kaybedeceklerdir.

Kahraman sarayda diisiincelere dalar. Tek basina kalmistir ve
siginacagl hi¢c kimsesi yoktur. Aslinda bir insanin sicaklifi ve sevgisine
muhtagtir. O heniiz degerlerini kaybetmedigi i¢in tek dayanak olarak
Allah’a si@inir. Kimi zaman riiyasinda Allah’in huzuruna ¢iktig1 bile olur.
Bu, kahramandaki iman duygusunun gii¢lii oldugunu gosterir. Bir giin su
sitem dolu sozler dilinden dokiiliiverir: ‘Beni bu diinyada yalniz
biwrakacaktin, nigin yarattn?’ diye yalvarir, Allah'a siginir, o yaraticidan
bir tek seda gelmeyince, boynuna damlayan soguk gézyaslarindan iirkerek
uyamr ve kendini yine kotii kokulu ve kirli sarayda bulurdu (istila: 9-10).
Bazen i¢inde bulundugu durumu kaldiramaz, biitiin yiikiin omuzlarinda
oldugunu hisseder ve bu sikintiyla Allah’a seslenir, bir cevap bulamayinca
kendini yine yollara vurur.

Diismanlar biitiin sehri sardiklar1 i¢in kokular1 her yerden
duyulmaktadir. Saraya gelen diisman kokusu onu sinirlendirir. ‘Mahliik’ ne
kadar korkun¢sa koku da bir o kadar kotiydii. Koku onu kudurtuyor,
viicudunda vahsi bir ayaklanma bas gosteriyor ve o binlerce yil kendine
bakip uguldayan ecdadinin sesini isitir gibi oluyordu. Kendisi de sesinin
biitiin giiciiyle harabe sarayinda ayaga dikilip kurt gibi ulumaya bagslhyor,
bu uluyusta yalmizlik dolu hayatindaki zorluklar, diismanlara duydugu
sonsuz nefreti de aksettiriyordu (istila: 10). Buradaki kurt gibi uluma, tek
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basina da olsa bir baskaldir1 isaretidir. Kurt motifi Tiirklerde ¢ok 6nemli
olup giig, ¢ogalma ve ezilmemenin bir semboliidiir. Bu nedenle o
ecdadindan aldig1 giicle haykirmaktadir. Nefretini ortaya koyup haykirirken
bir taraftan da atalarina olan 6zlemi dile getirmektedir.

Tek basina savasacak giicli kalmamistir. Yorgundur ve diisman
kokusunun sarhosluguyla onun da giicii tiikenmektedir. Onun da yok olup
gidecegini su anlamli sozlerde verilen mesajdan anlamaktayiz. Ne kadar
acili olsa da sen kendi ecdadinin yarattigi destamin son yapraklarisin,
senden sonra bu ciimle devam etmeyecek. Tabiatin senin atalarina verdigi
hayat mumu iste bu ciimleyle birlikte ebediyen sénecek!

Bir giin yine sokakta dolasirken bir kadinla karsilagir. O kadar
sevgisizdir ki kadmin gozlerindeki sevgiyi gorebilmek icin ona daha ¢ok
yaklagir. Kadma yillardir i¢ini dolduran savasla ilgili her seyi anlatasi ve
boynuna sarilip aglayasi gelir. Kahraman o kadar yalniz ve caresizdir ki her
yer istila altindadir, konusacak hi¢ kimsesi yoktur ve yillardir duygularini
dokecek bir insana hasrettir. Kadina bu yiizden yaklassa da kadin anlamaz,
onu geri iter ve kacar. Bu savasin bilincinde olan sadece kendisi kalmistir.
Onu rahatsiz eden duygu, bir tek onun iginde ¢ogalmaktadir. Digerleri ise
asimile olmus, tantanali miizikler esliginde meydanlarda bayrak sallamaya
devam etmektedirler.

Bir miiddet sonra nisanlisini katleden diismanlardan Gciinii almak
icin sokaktan gecen bir ¢ocugu yakalar. Cocugun korku dolu bakislarini
gorlince kendi ¢ocuklugunu hatirlar. Cocugun bakislar1 korku dolu oldugu
halde kahraman bu bakislarin kendisininkinden gii¢lii oldugunu diisiiniir ve
cocugu birakip kagar. Kahraman diismanlara zarar vermek istese de veremez
clinkli yiiregi diismanlar gibi kati1 degildir. Kiigiikliiglinden bu yana igine
sinen korku ve nefret duygusu, aslinda i¢inde kavga etmektedir ama her
seferinde korku onu esir alir ve kendini kagis yollarina vurur.

Kahraman, sehirde gezinirken ‘mahliklar’t goriir ve dehset icinde
kalir. ‘Mahliklar’in tasvirleri de oldukga ilgingtir ve icerisinde bir¢ok mesaj
barindirir. ‘Mahlik’, o derecede biiyiik ve ¢irkindi ki sehre girdiginde ona
yol a¢mak icin sokaklardaki evleri alip firlativermislerdi. O, harabelerin
tizerinden giicliikle siiriinerek gegti. Sehre girer girmez birdenbire gozlerini
kapatip kiikremeye basladi. Onun kiikreyigi bircok binamin ¢atilarim
ucurdu. O, bunlarin hepsini kopriiniin altindan takip ediyordu. Kiikremeyi
isitince cesaretlenen diismanlar sehirde yaygara c¢ikartmaya basladilar.
‘Mahlik’, genis meydanlar kan goliine doniinceye kadar sokaklarda siiriip
giden cengi sessizce bekleyip duruyordu. Onun boyu sehirdeki en biiyiik
binadan da yiiksekti. Ona sehir Kaf Dagi gibi goriiniiyordu. ‘Mahlik un
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derisi zirhtan kalin, kaba ve sertti. Karni siskindi, rengi attigi icin her yeri
kizil parlak bir bezle kapatilmisti. Biiyiik ve iri agzini acarken disleri
binlerce kili¢ birden kimindan ¢ikmis gibi parliyordu. Incecik tirnaklar: yeri
tirmalayip birakiyor, ayaklari altinda parlayan yarim ay kamina kadar
isliyor, sanki her yere aksediyordu. Kuyrugunu oynatarak gah o binayr gah
bu binayr harabeye dondiiriiyor, basinda gémgok ta¢ ve biraz énce kendi
ezdigi insanlarin kanina batirimis gibi kipkirmizi bir tug dalgalaniyordu
(Istila: 15, 16). ‘Mahlik’un biiyiikliigii ve derisinin zirhtan kalin olmasi
onun giictinii temsil etmektedir. Kiikreyisiyle tiim catilar1 ugurmasi onun
otoriter oldugunu ve tahrip etme giiciiniin yiiksekligini gostermektedir.
Biiyiik karnmmin koca kizil bir bezle kaplanmasi, Ruslarin Kizil

Ordusuna ve bu ordunun sehri isgaline isarettir. Ayrica dislerinin kili¢ gibi
olmasi adeta bir savas sahnesini animsatmaktadir. Aslinda bu satirlarda
‘Kizil Ordu’nun Tiirk topraklart TUzerindeki isgali ve yikimi dile
getirilmektedir. Tarihe baktigimizda Kizil Ordu’nun 1920 Eyliiliinde yar1
miistakil bir devlet olarak yasamakta olan Hive Hanligi’'n1 ortadan
kaldirarak Tiirkistan’in bu bolgelerinde Miistakil Halk Cumbhuriyetleri
kurdurdugun goriiriiz [5, s. 40]. Kisacasi hikdyenin basindan beri farkli
ozellikleriyle betimlenen ‘mahlik’, kizil ordudan bagka bir sey degildir.
Basindaki gok ta¢ da Ruslar1 simgeleyen renktir. Ezdigi insanlarin kaninda
tugun dalgalanmasi hikdyenin en aci kismidir. Tiirkler ezilmis, katledilmis
fakat onlar1 temsil eden tuglar1 kanlarinin siluetinde hala dalgalanmaktadir.

Aradan yillar gecer ve sokaklarda ‘mahlik’a benzeyen kavgaci tipler
¢ogalir. O, bunun nedenini sonradan anlar. ‘Mahlik’ tiim kadinlar1 hamile
birakmistir. Sehir a¢ go6zlii ve kotii mirasgilarla dolmustur. Artik tam
anlamiyla biitiin halk, ‘mahliik’a yani Ruslara doniismiistiir. Bu doniisiim,
milletin namusuna g6z dikmis bir gili¢ tarafindan istemsiz ve zorla
yaptirilmig gibidir. Gerek baski gerek zorbalik gerek ¢ocuklarin ve milletin
kanina girilerek yapilan tecaviiz kadar biiyiilk manevi hirsizlik sucu, onlar
icin bir utang degil arzudur. Siileymanli asagidaki climlelerinde bunu agik
bir sekilde anlatir:  Slav topluluklar arasinda ‘oncii sosyalist milletin’ dili
etrafinda entegrasyon ve aymi zamanda Slav olmayan halklar arasinda
beynelminellesmedir. Bunun anlami ‘Oncii sosyalist milletin’ yani Ruslarin
dilleri etrafinda birlesme ve aymi zamanda Slav olmayan milletlerin
beynelminellesmesidir. Miiellifin sozlerine gore, ‘sayimin materyalleri
birlesme egilimiyle paralel asimile faaliyetlerinin de yapildigini ortaya
koyuyor’ [9, s. 128-134].

O yine bir giin yollara diismiisken pesinden iki kisinin geldigini
goriir. Yine kacar ve bir avlu igindeki hiicreye saklanir. Diigmanlar onun
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izini bulur, avluya dalar ve hiicreye girdiklerinde bir kuzuyla karsilagirlar.
Ve kahraman diismanin eline diismesiyle bir kuzuya dontsiiverir. Kuzu,
hayvansal 6zellikleri agisindan ele alindiginda en zararsiz, miilayim yapilt
ve nereye ¢eksen oraya giden bir hayvandir. ‘Kuzu ya da koyun gibi olma’
sOylemi buradan gelmektedir. Artik o da diisman elinde bir kuzu olmustur
ve onlar ne isterse yapacak, hi¢bir seyi sorgulamayacaktir. Boylece ecdadin
son bireyi de teslim olmus ve diismanin bemliginde kaybolmus yani
“Oteki”’ne doniismiistir.

Sonu¢

Istila hikayesi Ozbek yazar Nazar Isankul tarafindan Ozbekistan’da
yazilmis olsa da Tiirkistan cografyasinin Rus istildsin1 anlatan muhtesem ve
uzun soluklu bir hikayedir. Eserdeki her ayrint1 bir noktaya isaret etmekte
ve altinda pek ¢ok tarihi siire¢ ve olaylara yer veren ciimlelerin olmasi,
hikayede verilen anlami1 daha da derin kilmaktadir. Rus-Sovyet ve Tiirkistan
tarthini bilmeden bu hikayedeki ciimleleri ve buradaki stirekli kacan
sahsiyeti anlamlandirmak miimkiin degildir. Bu hikdyede yukarida da
bahsettigimiz gibi metinler arasilik vardir ve bu metinde sembollerden
hareketle ilham alinan yer tabii ki tarihtir. Metinde islenen konu yapilan
bircok zulmiin ele alinmasini da igerir. Soykirim dil politikalariyla baglar.
Ruslar, Rus dilinin 6grenilmesini izledikleri politikalar sonucunda zorunlu
tutmamig gibi goriinseler de halka Rusga 6grenmedikleri miiddetce hayat
hakki vermemislerdir. Tarihin yok edilmesi, tiim yerlesim yerlerinin yikilip
insanlarin siiriilmesi ve halkin kolhoz adi verilen ciftliklerde yasamaya
mecbur edilmesi, Tirklerin yok olmasi i¢in kurulan diizeneklerden sadece
birkacgidir. Cocuklarin asimilasyonu da bagka kahredici bir durumdur.
Egitim sistemiyle oynanmis, insanlara tarihleri ve en Onemlisi de dilleri
unutturulmustur. Istila, bu politikalarla adeta bir salgmn misali biitiin
Tiirkistan’a yayilmis ve ayristirma amaciyla halki birbirine diistirmiistiir.
Halkin aklina ayrilik ve fakli olduklart fikri sokulurken yonetim ‘bél, yonet’
politikasim1 devreye sokmustur. Hikdyede Rusya’nin biitiin politikalar
sembolik ifadelerle anlatilmistir. Makalemizde bu politikanin hikdyede nasil
ortaya konuldugu tarihi agidan ve metinlerarasi yaklasimlar dikkate alinarak
tespit edilmeye ve hikdye anlamlandirilmaya ¢aligiimistir.
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Anjarna

O30ek omeOmeTi — TYpKi oJeMiHIe alpbIKImIa OpHEI O6ap omcOmer. O30ek
oneOueTiHIH OKiIIepl — aKbIH-Ka3yIIblIaphl 91eONeT OHepi MEH CUMBOJIIBIK MOHI
Oap TybiHObUIapbIHAA KeHec onarbIHBIH coOJlakail casicaThl MEH KbICHIMBIHA
KapaMacTaH ©3 YCTaHBIMBIH YCbIiHa Oinmmi. Kasipri e30ek oneOueTiHiH TaHbBIMAI
TyIFanapeiey 0ipi Hazap Omonkyn «Illa0ysun» oHriMeci apKbUibl co3 ©HEpiHIH
JKOFaphl CaThICHIH MEHTrepil, KOpKeMIiK 00sybl KaHBIK OpBIC casicaThIHAAFBI 390ip
MEH KbICBIMIBI Oepe Ounmi. OpbicTap TypkicTaHIarsl KOFaAMIBIK 6Mip MEH MOICHH
OHepAiH OaplbIK camajmapelHAa  ©3ICpiHIH CcasCH TIXIpHUOeCiH KOJIIaHIbI.
TypkicTanfa amThIK NMEH COFBIC YHBIMAACTHIPBIN, OMIp CYPYAiIH KHBIHIBIFBIH
apTTHIPBIT MOKOYPITi Typae KOoHBIC aynapTTel. LllaOybimay MeH KOO casicaThl
Tek Oip aliMakTa FaHa emec, OapIilbIK ©HipJe KalFacTel. O3 TapUXbIHAH, TiTIHEH,
JOCTYpi MEH MOJCHHUETiHEeH 0ac TapTy Ce3Ci3 YITTBIH JKOFATybIHA amapaibl.
lerrapmana ocbl >KaFdalgapAblH OpBIH ajly Ke3eHJepi JAeTalbAapMeH 1ol
Oeiinenenren. Makananga «l1laOysim» IIBIFapMachIHBIH TapuXbl MEH KOPKEMIIK
CHIIAThI TaJIaHAIbI.

Kinr ce3mep: O30ex onecOueti, Hazap Omonkyn, IllaOysin, oHrime,
3epTTey, UMIICPUAIIICTIK casicaT.
(Y.Tomuy O31ypk, H.bupaii. Hazap Dmonkyaabin «IIadybln» aHrimMecinin
3epTTeyi)

AHHOTAUA

Y30ekckas JIuTepaTypa SBISCTCS OJHOW M3 CaMbIX CHIIBHBIX JIUTEPaTyp
TIOPKCKOTO MHpa. ABTOPbl M TO3THI Y30CKCKOH JIMTEpaTyphl, MEPEKUBIINC
MEepUOJIbl YTHETEHUs U 3ampeTra Bo BpemeHa CoBerckoro Coro3a, BBIpa)Kajaud CBOU
MOXKEJIaHUs, HUCIOJb3Yys BO3MOXHOCTH JIMTEPATypPHOTO MCKYCCTBA U IPUMEHSS
CHMBOJIMYECKOE MOBECTBOBaHUE. Hazap DIIOHKYIN, OWH U3 CHIHBHEHIINX aBTOPOB
COBpPEMEHHOW y30eKCKOH JHUTepaTypbl, HCIONb3YysS BBICIINE BO3MOXHOCTH
HCKYCCTBa PEYM, JOMOIHSS CUMBOJIMYECKHUMU BBIPAKCHUSIMHU U KUBBIM SI3BIKOM,
Hanucan pacckas “HamectBue”, Ha3BaHHE KOTOPOTO OBLJIO M3BJICUEHO M3 UCTOPHU
PYCCKOM TOJUTUKMU JIaBICHUS W TPUHYXKIEHUS. Pycckue MpaKTHKOBaIH CBOIO
MOJIUTUKY B OTHOIICHHH SI3BIKA, OOMIECTBEHHOHN KU3HHU M KyIbTYpHl B TypkecTane BO
BCEX acmekTax. XoTs B TypkecTaHe BOWHBI, JUIICHUS, T'OJ0J, HEBO3MOXXHOCTh Ha
CYHIECTBOBAHUE U JIIOAH, OXBAYCHHBLIC BbIHy)KI[eHHOﬁ MHI’paHHefI, KaXyTCs IJId HUX
BO3MO)KHOCTBIO, 3Ta BO3MOXKHOCTH IIOYTH TMPEBpPAaTHIACh B S, HEOCO3HAHHOE
MpeBpalieHue el B padoB OJMH 3a JPYTrUM, JUKBUIUPOBAIHM BCE HAIIMOHAIHHBIE
OEHHOCTH W HWIACHTUYHOCTbD. B cratee pacCMaTpuBaCTCsA UCTOPHUA HNPOU3SBCACHUA
“HamectBue”, ee 3HAYCHNE U CIIOCOOBI BEIPKCHHUSL.

KarwueBbie ciaoBa: V30Oekckas nureparypa, Hazap Omonkyn, Hamectue,
pacckas, uccieIoBaHHe, IMIICPUATUCTHYECKAs TTOJINTHKA.
(Tomuy Ostiopk VY., bupaii H. HcciaenoBanue pacckaza Hazapa Jwmonkyaa
“HamecTtBue”)
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